ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x - MDT ESS Chassis System Kit
Tikka T3, T3x LA RH Gray

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features! ESS Chassis System Kit includes a 15"
forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, only a magazine should be NO ITMAGIH
purchased separately.
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® The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-pull
are adjustable by thumb wheels.
® V/-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle
action.
® The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
® Ambidextrous, easy reach magazine latch — can be operated with trigger
finger or left hand.
® Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on the
magazine.
® Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail grips
will fit with minor trimming.

Attributes

Name: MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3, T3x LA RH Gray
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007562
Mfr. No.: 104623-GRY
Action Type: Long
Color: Grey

Hand (RH LH): Right
Make: Tikka

Material: Aluminum
Model: T3,T3x

Style: Chassis

Delivery weight: 2.1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 685mm
UPC: 682131932360
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis System
Kit Tikka T3/T3x

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis System Kits fiir die Tikka T3 und T3x. Dieses
Produkt wurde mit dem Ziel entwickelt, Ihnen eine verbesserte Ergonomie und Funktionalitét zu bieten. Um die
Sicherheit bei der Nutzung zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und
Gebrauchsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstdndig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

® Verwenden Sie das ChassisSystem nur fur den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedirftigen Personen.

® Achten Sie darauf, dass alle Teile des ChassisSystems in einwandfreiem Zustand sind, bevor Sie es
verwenden.

* Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen und ersetzen Sie gegebenenfalls Teile.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie nur Magazine, die mit dem MDT ESS Chassis System kompatibel sind.

® Achten Sie darauf, dass der Vorderschaft und der Schaft sicher befestigt sind, bevor Sie das Gewehr
verwenden.

® Stellen Sie sicher, dass die Wangenauflage und die Schaftkappe korrekt eingestellt sind, um eine sichere und
komfortable Nutzung zu gewabhrleisten.

® Vermeiden Sie es, das ChassisSystem in feuchten oder extremen Umgebungen zu verwenden, die zu
Korrosion oder Beschadigung fiihren kénnten.

® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des ChassisSystems:

® Entfernen Sie das vorhandene Gehéuse lhrer Tikka T3 oder T3x.

® Setzen Sie das MDT ESS ChassisSystem an der vorgesehenen Stelle auf die Gewehraktion.

® Befestigen Sie das Chassis mit den mitgelieferten Schrauben und stellen Sie sicher, dass alles fest
sitzt.

® Montieren Sie den ARPistolengriff gemal den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

2. Einstellung des Schaftes:

® Passen Sie die Hohe der Wangenauflage an, indem Sie die Daumenschrauben I6sen und die
Wangenauflage auf die gewlinschte Hohe einstellen.

® Justieren Sie die Lange der Schaftkappe, indem Sie die entsprechenden Schrauben l6sen und die
Schaftkappe anpassen.

® Uberpriifen Sie alle Anpassungen, um sicherzustellen, dass sie sicher sind.

3. Benutzung des ChassisSystems:

® Stellen Sie sicher, dass das Magazin korrekt eingesetzt ist, bevor Sie das Gewehr abfeuern.

® Nutzen Sie den beidseitigen Magazinverschluss, um das Magazin einfach zu entnehmen oder
einzusetzen.

® Achten Sie darauf, dass der Barrikadenstopper vor dem Magazin korrekt funktioniert, um Druck auf das
Magazin zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt und alle Teile gemaf den lokalen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen und dass die Entsorgung umweltfreundlich

erfolgt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen die notwendigen
Informationen und Unterstiitzung zu bieten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen wichtig sind, um die sichere Verwendung des MDT ESS
Chassis System Kits zu gewdahrleisten. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um Unfélle und
Verletzungen zu vermeiden.



MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for your Tikka T3/T3x rifle. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. It is important to read and
understand these instructions before installation and use.

General Safety Guidelines

Always handle your rifle with care and assume it is loaded until verified otherwise.

Ensure that the MDT ESS Chassis System Kit is installed correctly to prevent any malfunctions.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the chassis system for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the rifle is unloaded before installation or adjustments.

Use only compatible magazines; other magazines may not fit correctly and can cause malfunctions.
Avoid using the chassis system in extreme weather conditions, which may affect performance.

Do not exceed the manufacturer's recommendations for maximum load and usage.

Be cautious when adjusting the buttstock and cheek rest to avoid pinching fingers or other body parts.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Remove the existing stock from your Tikka T3/T3x rifle.

® Carefully align the MDT ESS Chassis System Kit with the rifle action.

® Securely attach the chassis using the provided hardware, ensuring all screws are tightened to the
manufacturer's specifications.

® |nstall the magazine well, ensuring it is seated properly for smooth magazine insertion.

2. Adjustments

® To adjust the buttstock:
® Use the thumb wheels to modify the lengthofpull and the height of the cheek rest.
® Ensure adjustments are secure before use.
® For lateral adjustment of the buttpad:
® Loosen the adjustment screws, position the buttpad to the desired location, and tighten the
screws securely.

3. Usage

® | oad the rifle only when ready to shoot and in a safe environment.
® Use the ambidextrous magazine latch for easy access, ensuring your fingers are clear of the action.
® Use the barricade stop feature to stabilize the rifle when shooting from a rest or barricade.

Disposal Instructions

® Dispose of the MDT ESS Chassis System Kit in accordance with local regulations.
® Remove any nonrecyclable components and dispose of them separately.
® Recycle any aluminum parts where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support



For further assistance, please consult the manufacturer's website or contact their customer support team. Always
ensure you have the latest information regarding safety recalls and updates.

By following these instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS
Chassis System Kit. Stay informed and responsible in your use of firearms and related accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Kit del
Sistema de Chasis MDT ESS Tikka T3/T3x

Introduccion

Gracias por elegir el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS para tu rifle Tikka T3/T3x. Este producto ha sido disefiado
para ofrecerte ergonomia y caracteristicas avanzadas. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionard informacion sobre las medidas de seguridad,
instrucciones de instalacion y uso, y como desechar el producto de manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

® Revisiones Regulares: Inspecciona el chasis y sus componentes regularmente para detectar cualquier
desgaste o dafio.

* Almacenamiento Seguro: Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y en un lugar seguro cuando no
esté en uso.

® Uso Adecuado: Utiliza el producto solo para el propésito para el que fue disefiado.

® Condiciones de Uso: Evita el uso del chasis en condiciones extremas que puedan comprometer su
integridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Ajuste de la Culata: Asegurate de que la culata esté correctamente ajustada antes de disparar. Realiza
ajustes en un entorno seguro y sin municién cerca.

® Compatibilidad de Componentes: Usa solo cargadores y agarres de pistola compatibles con el chasis. La
incompatibilidad puede causar fallos en el funcionamiento.

® Uso del Cargador: Ten cuidado al insertar y retirar el cargador. Asegurate de que el arma esté descargada
antes de manipular el cargador.

® Evitar la Presidon: No ejerzas presion sobre el cargador cuando esté en su lugar, ya que esto puede afectar
su funcionamiento.

® Manejo del Rifle: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el cafién apuntando en una
direccidn segura.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion del Chasis

Desmontar el Rifle: Retira el rifle de su culata original siguiendo las instrucciones del fabricante.

Fijar el Forend: Coloca el forend de 15" en la accion del rifle y aseguralo con los tornillos provistos.
Instalar la Culata: Ajusta la culata en la parte trasera del chasis, asegurando que esté bien fijada.
Colocar el Agarre de Pistola: Instala el agarre de pistola AR en el chasis, asegurandote de que esté bien
posicionado.

5. Ajustes Finales: Realiza los ajustes necesarios en la culata y el reposapulgares utilizando las ruedas de
pulgar.
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Uso del Chasis

* Ajustes de Ergonomia: Ajusta la altura del reposacabezas y la longitud del tirador del reposapulgares segun
tus preferencias antes de disparar.

® Carga del Cargador: Inserta el cargador en el pozo del cargador, asegurandote de que encaje
correctamente.

® Verificacion de Seguridad: Antes de cada uso, verifica que el rifle esté en condiciones seguras y que todos
los componentes estén correctamente instalados.

Instrucciones de Desecho



® Desecho Responsable: Al final de la vida util del producto, deséchalo de acuerdo con las normativas locales
sobre residuos de productos de aluminio.

® Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los componentes de aluminio del chasis en instalaciones
adecuadas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro y la instalacion del Kit del Sistema de Chasis MDT ESS, consulta
con el fabricante o el distribuidor autorizado.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo te protege a ti, sino también a quienes te rodean. Si
encuentras algun producto defectuoso o inseguro, informalo a las autoridades pertinentes y consulta las
actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité du Produit pour le Kit de Systeme
de Chassis MDT ESS Tikka T3/T3x

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Systéme de Chassis MDT ESS pour votre Tikka T3/T3x. Ce guide de sécurité a été
concu pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sdre et efficace de ce produit, conformément
aux réglementations de sécurité des consommateurs de I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le
produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour I'application prévue.

Vérifiez régulierement I'état du chassis et de ses composants pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de défaillance ou de probléme, cessez immédiatement I'utilisation et consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation du chargeur :
® Assurezvous que le chargeur est correctement inséré avant d'utiliser le produit.
® Ne forcez jamais le chargeur dans le puits de chargeur.
* Réglages de la crosse :
® Ajustez la crosse uniqguement lorsque le produit est en position sécurisée.
® Ne dépassez pas les limites de réglage indiquées dans le manuel d'utilisation.
¢ Manipulation :
® Tenez toujours le produit avec précaution, en évitant de pointer I'arme vers vous ou vers d'autres
personnes.
® Utilisez des lunettes de protection et des protections auditives lorsque cela est nécessaire.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Déballage :
® Retirez soigneusement le produit de son emballage. Vérifiez que tous les composants sont présents.
2. Montage :
® Suivez les instructions fournies dans le manuel pour assembler le chassis.
® Utilisez les outils appropriés pour éviter d'endommager les piéeces.
3. Réglage de la crosse :
® Ajustez la hauteur du reposejoue et la longueur de tirage en utilisant les roues a pouce comme indiqué.
® Assurezvous que tous les réglages sont bien verrouillés avant utilisation.

Utilisation

1. Chargement :

® Chargez le chargeur avec la cartouche appropriée, en respectant les recommandations du fabricant.
2. Tir:

® Positionnezvous de maniére stable avant de tirer.

® Assurezvous que la zone de tir est dégagée et sécurisée.
3. Nettoyage :

® Aprées utilisation, nettoyez le chassis et vérifiez I'état de tous les composants.

Instructions de Mise au Rebut



* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales sur le recyclage des produits en aluminium.
® Sjle produit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage agréé pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et les détails d'achat a portée de main.

Conclusion

Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre Kit
de Systéme de Chéassis MDT ESS Tikka T3/T3x en toute confiance. Merci de votre attention et de votre engagement
envers une utilisation sire de ce produit.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit del Sistema Chassis
MDT ESS Tikka T3/T3x

Introduzione

Benvenuto nel manuale di istruzioni per il Kit del Sistema Chassis MDT ESS per Tikka T3 e T3x. Questo documento
fornisce linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Tenere il kit lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se ci sono parti danneggiate o0 mancanti.
Seguire sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite nel manuale.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.

Assicurarsi che il calcio sia correttamente regolato prima dell'uso.

Non esercitare pressione eccessiva sul caricatore durante l'installazione o la rimozione.

Verificare che il sistema di lettura Vblock sia ben fissato prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la sicurezza.
Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio:
® Allentare le viti di fissaggio del calcio.

® Posizionare il calcio sul sistema chassis.
® Fissare il calcio ruotando le viti in senso orario fino a ottenere una presa sicura.

2. Regolazione del Calcio:
® Utilizzare le ruote a manopola per regolare l'altezza del poggiaguancia e la lunghezza del pad del
calcio.
® Assicurarsi che le regolazioni siano bloccate prima dell'uso.

3. Installazione del Caricatore:

® |nserire il caricatore nell'apposito pozzetto.
® Assicurarsi che il caricatore sia completamente inserito e bloccato in posizione.

4. Uso del Prodotto:

® Assumere una posizione stabile e sicura prima di utilizzare il fucile.
® Controllare sempre l'area circostante per garantire la sicurezza durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Seguire le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali in alluminio e altri componenti.
® Contattare i centri di raccolta locali per informazioni sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o richieste di assistenza relative alla sicurezza e all'uso del prodotto, & possibile contattare il servizio
clienti del produttore. Si raccomanda di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano quando si
richiede assistenza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un‘esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente del Kit
del Sistema Chassis MDT ESS. La sicurezza € una responsabilita condivisa; si prega di prestare attenzione e di
agire sempre in modo responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Systemu
Chassis MDT ESS Tikka T3/T3x

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Systemu Chassis MDT ESS Tikka T3/T3x. Naszym priorytetem jest zapewnienie
bezpieczenstwa uzytkownikow. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby zapewnié¢
bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on w dobrym stanie i nie ma widocznych uszkodzen.
Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjami.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze sprawdzaj, czy kolba jest prawidlowo zamocowana przed uzyciem.

Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek luzy lub uszkodzenia.

Upewnij sie, ze magazyn jest odpowiednio zamocowany przed strzelaniem.

Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry moze wptyna¢ na jego bezpieczenstwo lub funkcjonalnosé.

Nie uzywaj zestawu w warunkach, ktére moga by¢ niebezpieczne, takich jak ekstremalne temperatury lub
wilgotnosc.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

Instalacja

Przeczytaj doktadnie instrukcje obstugi przed rozpoczeciem instalaciji.

Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dostepne i w dobrym stanie.

Zamocuj forend o dlugosci 15" do akcji karabinu, upewniajgc sie, ze jest on stabilny.
Ustaw regulowang kolbe na odpowiednig wysokos¢ i dtugos¢, korzystajac z pokretet.
Zainstaluj uchwyt pistoletowy AR, upewniajac sie, ze jest prawidiowo zamocowany.
Sprawdz, czy magazyn jest tatwy do wiozenia i wyjecia.
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Uzytkowanie
® Uzywaj zestawu w sposOb zgodny z jego przeznaczeniem.

® Regularnie kontroluj stan techniczny zestawu, aby zapewnié¢ jego bezpieczenstwo.
® Uzywaj tylko magazyndw kompatybilnych z systemem chassis MDT ESS.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Upewnij sig, ze produkt jest catkowicie wytaczony i zdemontowany przed utylizacja.
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéow.
® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcag.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad i zyczymy udanego uzytkowania Zestawu Systemu Chassis MDT ESS
Tikka T3/T3x.



MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x kayttéohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta kaytosta.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Kayta vain suositeltuja lisévarusteita ja osia.

Valta liiallista voimaa asennuksessa tai kaytossa.

Ala kayta tuotetta, jos se on kostea tai marka.

Ole varovainen, kun kaytat tuotetta, erityisesti ymparistdssa, jossa on muita ihmisia tai elaimia.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat.
Kiinnita etuosa ja pera ohjeiden mukaisesti.

S&ada peré haluamallasi tavalla kayttéen sormipyoria.

Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinnitettyja ennen kayttoa.

2. Kaytto:

Aseta kivaari tukevasti ja varmista, etté se on turvallisessa asennossa.
Kayta patruunalaatikkoa oikein ja varmista, etta se on kunnolla paikallaan.
Varmista, ettd patruunalaatikon lukitus toimii oikein ennen kayttoa.

Pida kédet ja muut kehon osat poissa kivaarin laukaisimeen liittyvilta alueilta.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta yhdessa kotitalousjatteen kanssa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltoon saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaén. Varmista, ettd sinulla on tuotenumerot ja muut tarkeat tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x on suunniteltu tarjpamaan erinomaista ergonomiaa ja mukautettavuutta.
Noudata ylla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi, ettd kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Muista tarkistaa
saannollisesti tuotteen kunto ja noudata kaikkia kayttdohjeita.



Sakerhetsanvisningar for MDT ESS Chassis System
Kit Tikka T3/T3x

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis System Kit for Tikka T3/T3x. Denna produkt &r utformad for att ge optimal
ergonomi och funktionalitet. For att sakerstalla séker anvandning och langvarig prestanda, vanligen las och f6lj dessa
sékerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Om skador upptécks, avbryt anvdndningen omedelbart.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvénd alltid skyddsglastgon och horselskydd vid anvandning av vapen.

Kontrollera att kolven &r korrekt justerad innan du anvénder produkten.

Se till att magasinet ar ordentligt installerat innan du avfyrar.

Anvand produkten endast for avsett &ndamal som anges i manualen.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolv och grepp:
® Ta bort eventuella tidigare installerade delar.
* Montera den justerbara kolven pa chassit enligt medféljande installationsanvisningar.
® Fast ARpistolgreppet pa chassit och sakerstall att det sitter ordentligt.

2. Justering av kolv:

* Anvand tumhjulen for att justera hojden pa kindstodet och langden pa kolvplattan.
® Kontrollera att alla justeringar ar sékra innan anvandning.

3. Anviandning av magasinet:

® Satt i magasinet i magasinfacket tills du hor ett klick.
® Kontrollera att magasinet ar ordentligt pa plats innan du avfyrar.

4. Underhall:

® Rengor produkten regelbundet for att sdkerstalla optimal funktion.
® Inspektera alla delar for slitage och skador fére varje anvandning.

Avfallshanteringsanvisningar
* Avfall frAn produkten ska hanteras enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.

¢ Atervinn material nar det &r méjligt for att minska miljopaverkan.
® Kassera eventuella elektroniska komponenter enligt gallande regler fér elektronikavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.



Tack for att du foljer dessa sdkerhetsanvisningar och for att du bidrar till en séaker anvandning av MDT ESS Chassis
System Kit Tikka T3/T3x.



Bezpecnostni pokyny pro MDT ESS Chassis System
Kit Tikka T3/T3x

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit pro Tikka T3 a T3x. Tento manual obsahuje dileZité
informace o bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu, aby bylo zajiSténo vaSe bezpeci a bezpec€nost

ostatnich. Prectéte si prosim tento dokument peclivé pred pouzitim.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny cel.

Pred pouzitim vyrobku si dlikladné ptecététe vSechny pokyny a varovani.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pfipadé poskozeni vyrobku pfestarite jej pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nainstalovan a zabezpecen.

® Ujistéte se, Ze jsou vSechny nastavitelné ¢asti (pazba, licnice, opérka) spravné nastaveny podle vaSich
potreb.

® Pouzivejte pouze doporucené prisluSenstvi a zasobniky.

® P¥i manipulaci s vyrobkem dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny tykajici se pouzivani stfelnych zbrani.

® Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud mate pocit, Ze je poSkozeny nebo nefunkéni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Pred instalaci se ujistéte, Ze méate vSechny potfebné néstroje a dily.
® Postupuijte podle nasledujicich krokd pro spravnou instalaci:
® Qdstrafite plivodni pazbu a pfedpaZbi z vasi pusky Tikka T3/T3x.
® Pripevnéte ESS Chassis System Kit k télu pusky pomoci dodanych Sroubd.
® Uijistéte se, Ze jsou vSechny Srouby pevné utazené.
® Nainstalujte pfedpaZbi a nastavte paZzbu dle potfeby.

2. Pouziti:

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je puSka fadné nabita a pfipravena k pouziti.

Upravte vySku licnice a délku opérky podle vaSich preferenci.

Zajistéte, aby byl zasobnik spravné vlozen a zajistén.

Pf¥i stfelbé dodrzujte vSechny bezpec€nostni pokyny souvisejici se stfelnymi zbranémi.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte vyrobek v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poSkozen nebo nefunkéni, obratte se na mistni zafizeni pro sbér nebezpecného odpadu.
®* Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo nejasnosti tykajici se bezpe€nosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je
dilezité mit na paméti, Ze vSechny produkty by mé&ly mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Zaver



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpeéné pouzivani MDT ESS Chassis System Kit pro Tikka
T3 a T3x. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a ochranu sebe i ostatnich.



